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A. IEVADS

1.

So Praktisko noradijumu mérkis ir sniegt noradijumus lietas dalibniekiem un to
parstavjiem par Eiropas Kimikaliju agentiras (turpmak tekstd - “Agentiras”)
Apelacijas padomé (turpmak teksta — “AP”) notiekosas apelacijas tiesvedibas
praktiskajiem aspektiem.

Praktiskie noradijumi ir pienemti saskana ar 27. panta 2. un 3. punktu Komisijas
2008. gada 1. augusta Regulas (EK) Nr. 771/2008, ar ko nosaka Eiropas Kimikaliju
adentiras Apelacijas padomes organizacijas un procedaras noteikumus?! (turpmak
tekstd “Reglamentu”), kas grozita ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES)
2016/8232. Ar Praktiskajiem noradijumiem tiek istenots Reglaments, sniedzot
sikaku informaciju par apelaciju izskatiSanu. Ar tiem negroza vai neaizstaj
Reglamentu.

Praktiskos noradijumus sakotn€&ji pienéma 2010. gada 8. marta un atjauninaja
2017. gada 29. februari péc tam, kad stajas spéka Komisijas regula, ar ko groza
Reglamentu. Saja jaunaja Praktisko noradijumu atjaunindjuma ir pemta véra
administrativa prakse, kas saistita ar apelacijas stdzibu izskatisanu, tiek ieviestas
izmainas saistiba ar sazinas lidzekliem starp apelacijas tiesvediba iesaistitajam
pusém un AP kanceleju (turpmak teksta - “Kanceleju”), ka ari ar AP sézu
organizatoriskajiem aspektiem, proti, attieciba uz attalinati rikotam sédéem.

Lai nodrosinatu raitu tiesvedibas gaitu, pusém prasa ripigi ievérot Sos Praktiskos
noradijumus.

B. SAZINA AR APELACIJAS PADOMI

5.

Visi procesualie dokumenti, pieméram, apelacijas pieteikums, aizstaviba un
pieteikumi par iestasanos lieta, ka ari jebkura cita AP nositita korespondence ir
jaiesniedz AP Kanceleja (turpmak teksta “Kanceleja”).

Visi personas dati, kas apelacijas tiesvedibas laika tiek iesniegti AP un tas
Kancelejai, ir aizsargati saskana ar Regulu (ES) 2018/1725. Sadus datus apstrada
saskana ar Adentlras datu aizsardzibas politiku3.

Sazinas veidi

Lietas pusém un personam, kuras iestajusas apelacijas tiesvediba, ir |oti ieteicams
iesniegt procesualos dokumentus, izmantojot ipasu timekla veidlapu, kas
pieejama Adentiras timek|a vietnes AP sadala.

Timekla veidlapa lauj iesniegt lielakus dokumentus, neka var iesniegt ar vienu e-
pastu (sk. 12. punktu turpmak). Turklat, iesniedzot dokumentus saskana ar
timekla veidlapa sniegtajiem noradijumiem, puse un personas, kas iestajusas lieta,
retak izlaidis Reglamenta prasito informaciju. Tas ierobezo vajadzibu labot

Komisijas 2016. gada 25. maija Isteno$anas regula (ES) 2016/823, ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 771/2008, ar ko nosaka Eiropas Kimikaliju agentiras Apelacijas padomes organizacijas un procediras

7.
iesniegumus.
1 OV L 206, 2.8.2008., 5. Ipp.
2
noteikumus (OV L 137, 26.5.2016, 4. Ipp.).
3

Plasaka informacija par Adentiras datu aizsardzibas politiku ir atrodama Seit.
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Puses var iesniegt procesualos dokumentus ari pa e-pastu, faksu, pastu vai
personigi.

8. Pa e-pastu iesniegtie procesuélie dokumenti janoslta uz sadu e-pasta adresi:
appeal@echa.europa.eu.

9. Adrese dokumentu iesniegsanai pa pastu ir:

Eiropas Kimikaliju agentira
[Apelacijas padomes] kanceleja
p.k. 400,
00121 Helsinki
Somija
10. Dokumentus var iesniegt ari personigi Adentiras registrattra darba laika4:

Telakkakatu 6
00150 Helsinki
Somija

11. Nosititaja pienakums ir nodrosinat, lai dokumenti pilniba sasniedz Kanceleju
attiecigajos tiesibu aktos noteiktaja termina.

Prasibas sazinai, izmantojot timekla veidlapu vai e-pastu

12. Procesualos dokumentus sitot pa e-pastu, janem véra Sadas papildu prasibas:
(a) izmantojot timekla veidlapu, maksimalais faila lielums ir 100 megabaiti
(MB).

(b) ja puses izvélas neizmantot timekla veidlapu un nosutit dokumentus pa e-
pastu, tam ir janem véra, ka e-pasta maksimalais izmérs kopa ar visiem ta
pielikumiem ir 10 MB.

Tadél jebkurs e-pasts, kas parsniedz 10 MB, ir jasadala divos vai vairakos
e-pastos, kur katrs e-pasts ir mazaks par 10 MB un nosutits vairakas dalas.
Zinojumu nositot vairakas dalas, katras atseviskas dalas pavadosaja zina
jaieklauj sadi dati:

- apelacijas numurs, ja iesp&€jams, vai norade uz apstridéto IEmumu;

- iesnieguma nosaukums (pieméram, apelacijas pieteikums, aizstaviba,
apsveérumi, pieteikums par iestasanos lieta);

- e-pastu kopéjais skaits, to kartas numurs un iesniegto lappusu kartas
skaitlis (pieméram, 1. e-pasts (nho 5), kam pievienota apelacijas
pieteikuma 1.-25. lapa vai kam pievienots A un B pielikums).

Registratiiras darba laiku, tostarp valsts svétku dienu sarakstu, skatiet Adentliras timekla vietné.
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13.

14.

(c) lai nodrosSinatu dokumenta integritati, tiek pienemta tikai fiziski parakstita
originala kopija vai tads dokuments, uz kura ir parbaudams digitalais
paraksts saskana ar ES tiesibu aktiem par elektronisko parakstu.

Pirmo reizi iesniedzot dokumentus AP, attiecigajai pusei ir:

(a) janorada, vai ta piekrit, ka dokumenti, kas saistiti ar apelacijas tiesvedibu,
tai vai attieciga gadijuma tas parstavim tiek izsniegti pa e-pastu vai ar
citiem tehniskiem sazinas lidzekliem (pieméram, izmantojot
makonpakalpojumus);

(b) janorada e-pasta adrese, ko Kanceleja var izmantot Sim nolGkam

Liddzam nemt véra, ka dokumenti e-pasta sazina no Kancelejas bils PDF formata.
Tadél sanémeéja iericé jabit instalétai programmatdrai, kas spé&j nolasit So formatu.

Ja puse ir noradijusi, ka piekrit, ka tiesvedibas dokumenti saistiba ar apelacijas
procesu tai vai tas parstavim tiek nositi pa e-pastu, telefaksu vai ar citiem
tehniskiem sakaru hidzekliem, tiesvedibas dokumentus no Kancelejas, ja
iesp&jams, Sai pusei nosita, izmantojot pienemamos tehniskos sakaru lidzek|us.

Ja Kanceleja nosuta dokumentus pa e-pastu vai ar citiem tehniskiem sazinas
lidzekliem, sanémé&ji tiek aicinati nekavéjoties apstiprinat So dokumentu
sanemsanu.

Procesualo dokumentu kopijas

15.

16.

17.

18.

Ja procesualais dokuments sastav no 15 vai vairak lapam (ieskaitot pielikumus),
pusei, kura iesniedz dokumentu, Kanceleja jaiesniedz $S& dokumenta kopijas
saskana ar noradijumiem, kas sniegti 16. un 17. punkta turpmak.

Puses var Kanceleja iesniegt kopijas, kas drukatas uz abém pusém. Tomeér
originala tekstam jaatrodas tikai viena lapas pusé (sk. ari 54. punkta
c) apakspunktu turpmak).

Ja iesniegumu iesniedz, izmantojot tradicionalo pastu vai personigi, parakstitajam
originalajam dokumentam japievieno cCetras papira kopijas.

Ja procesualais dokuments iepriek$ ir iesniegts elektroniski, Kanceleja pa
tradicionalo pastu vai personigi ir jaiesniedz parakstitais originalais dokuments,
kas tika izmantots elektroniski nosititas versijas izveidosanai.

Ja procesualais dokuments ieprieks ir iesniegts elektroniski, kopijas janosita
nekavéjoties un vélakais 24 stundu laika péc elektroniskas kopijas izsatiSanas,
neveicot pat nelielus labojumus vai grozijumus.

Gadijuma, ja starp versiju, kas nositita pa e-pastu vai faksu, un versiju, kas vélak
nositita pa pastu vai nogadata personigi, pastav atsSkiribas, par sanemsanas
datumu tiks uzskatits datums, kura iesniegti pédé&jie dokumenti.

Iesniedzot dokumentus PDF formata (tekstu un attélu), kad vien iesp€jams, puses
tiek aicinatas iesniegt PDF dokumentus mekléSanas formata, t. i., izdrukat uz PDF
vai ieskenét tada formata, kas lauj veikt teksta mekléSanu PDF lasitaja.
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C. APELACIJAS NODEVA

Apelacijas nodevas nomaksa

19.

20.

21.

22.

Noteikumi, kas attiecas uz apelacijas nodevas nomaksu, ir izklastiti maksajumu
regula, ko pieméro attiecigi REACH regulai® un Biocidu regulai®.

Apelacijas iesniedzé&ji ir atbildigi par to, lai tiek samaksata pareiza apelacijas
nodeva, kas noteikta attiecigas maksajumu regulas pé€déja redakcija ar
grozijumiem, kuri atrodami Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Turklat,
samaksajot apelacijas nodevu, apelacijas sidzibas iesniedz&ji nodrosina, ka vinu
maksajums atbilst jebkuriem citiem piemé&rojamiem Eiropas Savienibas
noteikumiem, jo Tpasi attieciba uz tirdzniecibas sankcijam.’.

AP neuzskata apelaciju par sanemtu, kamér Adentilira nesanem attiecigas
apelacijas nodevas pilnu summu (REACH maksajumu regulas 10. panta 5. punkts
un Biocidu regulas maksajumu regulas 4. panta 2. punkts). Tadé| apelacijas
iesniedzéjam pirms apelacijas pieteikuma iesniegSanas jasamaksa apelacijas
nodeva. Kanceleja nesuta rékinu.

Apelacijas iesniedzéjam jasamaksa attieciga summa EUR valuta ar bankas
parskaitijumu. Piemérojamie bankas konta rekviziti ir pieejami AP _sadala
Adentliras timekla vietné. Adentlra nepienem maksajumus skaidra nauda vai
bankas cekus.

Saistiba ar apelacijas nodevas nomaksu Adentirai apelacijas iesniedzéjam jasedz
visi bankas maksajumi un ar tiem saistitie riski. Tad€| apelacijas iesniedz&ja bankai
jadod attiecigi noradijumi. Vienota euro maksajumu telpa (SEPA) ir obligati
jaizmanto IBAN un BIC/SWIFT kodi.

Katra apelacijas nodevas maksajuma atsauces lauka janorada apelacijas
iesniedz€ja(-u) identitate un, ja pieejams, apstridéta Iémuma identifikacijas
numurs(-i), ka ari $a lemuma datums.

Apelacijas pieteikumam ir japievieno maksajuma apliecinajums (Reglamenta
6. panta 2. punkts).

Samazinata apelacijas nodeva

23.

Attieciba uz apelaciju, kas iesniegta pret Agentiiras lemumiem saskana ar REACH
regulu, apelacijas iesniedz€jiem ir tiesibas uz samazinatu apelacijas nodevu, ja tas
ir mikro, mazais vai vid€jais uznémums ("MVU"), ka definéts REACH maksajumu
regulas 2. panta.

Ja apelacijas iesniedz€jam ir tiesibas uz samazinatu apelacijas nodevu (t. i., ja
apelacijas iesniedzéjs ir MVU), par to ir jainformé AP, iesniedzot apelacijas
pieteikumu (REACH maksajumu regulas 13. panta 1. punkts).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju regdistrésanu, vértésanu, licencéSanu un ierobezosanu (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regula (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgl un lietosanu (OV L 167, 27.6.2012., 1. Ipp.).

Skatit, pieméram, Padomes 2014. gada 31. jilija Regulu (ES) Nr. 269/2014.
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Attieciba uz apelaciju, kas iesniegta pret Agentiiras IEmumiem saskana ar Biocidu
regulu, visiem apelacijas iesniedz&jiem pieméro vienotu apelacijas nodevu (sk.
Biocidu regulas maksajumu regulas III pielikumu).

Apelacijas nodevas atmaksa

24.

25.

Apelacijas nodevu atmaksa, ja Agentiras izpilddirektors labo apstridéto IEmumu
vai tiek pienemts apelacijas iesniedz€jam labvéligs IEmums (REACH maksajumu
regulas 10. panta 4. punkts, Biocidu regulas maksajumu regulas 4. panta
4, punkts un Reglamenta 21. panta 1. punkta h) apaksSpunkts).

Ja apelacijas stdzibas iesniedz€jam ir tiesibas uz apelacijas nodevas atmaksu,
Kanceleja par to informé Agentliras finanSu vienibu, kas sniedz papildu
noradijumus apelacijas sudzibas iesniedz€jam par apelacijas nodevas atmaksu. Jo
Tpasi, ja apelacijas nodeva ir jaatmaksa, apelacijas iesniedz&jam ir jaaizpilda un
jaiesniedz juridiskas personas datu veidlapa (LEF) un finansu identifikacijas
veidlapa (BAF) kopa ar nepiecieSamajiem apliecinoSajiem dokumentiem.

D. RAKSTISKI IESNIEGUMI

Apelacijas pieteikums

26.

27.

28.

Apelacija ir jaiesniedz tris ménesu laika péc |IEmuma pazinosanas attiecigajai
personai vai, ja tas nenotiek, no dienas, kad tas Sai personai kluvis zinams (REACH
regulas 92. panta 2. punkts).

Apelacijas sudziba ir jaiesniedz AP rakstveida apelacijas pieteikuma forma, kura
cita starpa ir noraditi tiesiskas aizsardzibas lidzekli (prasijumi), pamati (pieméram,
“klida vértéjuma”) un izvirzitie faktiskie un tiesiskie argumenti (Reglamenta
6. panta 1. punkta e) apaksSpunkts).

Informacija, kas jaieklauj apelacijas pieteikuma, un pievienojamie dokumenti ir
uzskaititi Reglamenta 6. panta 1. un 2. punkta un 9. panta.

Kontrolsaraksts, kas palidz iesniegt apelaciju, ir sniegts Agentiras timekla vietnes
AP sadala.

Lai gan apelacijas pieteikumam nav noteiktas veidlapas, procesualas ekonomijas
noltka, ka ari lai izvairitos no prasibam veikt papildu izskaidroSanu, apelacijas
iesniedz€jam janem véra, ka:

- apelacijas pieteikuma sakuma vai beigas jasniedz apelacijas iesniedzé&ja
pieprasito tiesiskas aizsardzibas lidzeklu (prasijuma veida) precizs
formuléjums. Apelacijas iesniedz€jam janorada, vai |émums tiek apstridéts
kopuma vai tikai dal€ji. PEd€ja gadijuma skaidri janorada apstrideta dala;

- apelacijas pieteikuma ir jasniedz iss to faktu izklasts, kuri ir strida pamata;

- skaidri jaizklasta izvirzitie pamati, uz kuriem balstita apelacija. Apelacijas
pieteikuma jaieklauj ne tikai izvirzitie pamati, uz kuriem balstas apelacijas
iesniedz€js, lai pamatotu apelaciju, bet ari iss izklasts katram argumentam,
kas atbalsta So pamatojumu. Juridiskie argumenti jaizklasta un jasagrupé,
atsaucoties uz konkrétajiem izvirzitajiem pamatiem, uz kuriem tie attiecas;
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29.

- atsaucés uz apelacijas pieteikuma pielikumiem ir skaidri janorada pieradijumu
atrasanas vieta pielikumos un japaskaidro, k& minétie pieradijumi pamato
attiecigo argumentu.

Pamatu un argumentu izklasta skaidriba un precizitate laus labak izprast prasibas
un izvairities no jautdjumiem, ko uzdod papildu izskaidrosanas nolika.

Administrativas efektivitates noluka ieteicams, ka apelacijas pieteikums
neparsniedz 30 lapas (neskaitot pielikumus) A4 formata. Visi juridiskie argumenti
jaieklauj apelacijas pieteikuma galvenaja dala.

Vairaku apelacijas iesniedzeju kopiga apelacija

30.

31.

32.

AtsevisSkos gadijumos AP var pienemt apelaciju, ko iesniedzis vairak neka viens
apelacijas iesniedz€&js par vienu un to pasu Agentiras IEmumu. Izlemjot par to, vai
iesniegt kopigu apelaciju, janem véra, ka:

(a) apelacijai jabit par vienu un to pasu Adgentiras [Emumu;

(b) visiem apelacijas iesniedz€jiem jasniedz identiski izvirzitie pamati un
jabalstas uz identiskiem faktiem un pieradijumiem;

(c) visiem apelacijas iesniedzé&jiem skaidri javienojas par to, ka vinus parstavés
viens parstavis tiesvedibas vajadzibam; ka ari

(d) starp apelacijas iesniedz€jiem nedrikst rasties konfidencialitates jautajumi.
Tomeér, ja procesa laika rodas kadi konfidencialitates jautajumi, parstavim,
kuru kopigi iecélusi apelacijas iesniedz&ji, janodroSina, ka apelacijas
iesniedz€ju vidu netiek izpausta konfidenciala informacija.

Ja apelaciju pret Adentiras Iémumu iesniedz kopigi, kolektivi var iesniegt vienu
apelacijas pieteikumu un ir jamaksa tikai viena apelacijas nodeva.

Ja ieprieks minétie kritériji parstdzibas kopigai iesniegsanai nav izpilditi, apelacijas
stidzibas iesniedz&jiem, kuri apstrid vienu un to pasu [Emumu, ir jaiesniedz savas
apelacijas individuali.

Aizstaviba

33.

34.

35.

36.

37.

Aizstaviba ieklaujama informacija ir noradita Reglamenta 7. panta 2. punkta.

Aizstavibas sakuma vai beigas jasniedz Adentirai pieprasito tiesiskas aizsardzibas
lidzeklu (prasijuma veida) precizs formulé&jums.

Janorada visi apstridétie fakti apstridétaja apelacijas pieteikuma, ka ar1 jasniedz
skaidrs pamatojums, pamatojoties uz kuru tos apstrid.

Ta ka procesa tiesiskais regulé&jums ir fikséts apelacijas pieteikuma, aizsardzibas
juridiskie argumenti jaizklasta un jasagrup€, atsaucoties uz konkrétajiem
izvirzitajiem pamatiem, kuri sniegti apelacijas pieteikuma.

Reglamenta nav paredzéeta iespéja izvirzit iebildumu par nepienemamibu attieciba
uz procesu par atsevisku iesniegumu. Tadel pilnigas vai daléjas apelacijas
pienemamibas apstridéjumi jaieklauj aizstavibas faktiskaja dala kopa ar
argumentiem, kuri attiecas uz apelacijas batibu.
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38.

Administrativas efektivitates nollka ieteicams, ka aizstaviba neparsniedz 30 lapas
(neskaitot pielikumus) A4 formata. Visi juridiskie argumenti jaieklauj aizstavibas
galvenaja dala.

Turpmaki iesniegumi

39.

40.

41.

42.

43.

Puses var sniegt papildu apsvérumus par otras puses iesniegumiem tikai tad, kad
AP to aicina darit.

Turpmaku iesniegumu nollks ir Jaut pieteikuma iesniedzéjam un Adgentdrai
paskaidrot savu nostaju vai precizét argumentus un atbildét uz jauniem aizstaviba
un turpmakos iesniegumos ierosinatiem jautajumiem. AP var noradit jautajumus,
uz kuriem jaattiecas procesualajiem dokumentiem.

Janorada visi apstridétie fakti, kuri sniegti citas puses iesnieguma, ka ari jasniedz
skaidrs pamatojums, uz kuru balstoties tos apstrid.

Péc pirmas apmainas ar rakstveida procesualiem dokumentiem puses nevar
iesniegt jaunu tiesibu pamatu, ja vien AP nenolemj, ka to pamata ir jauni tiesiski
vai faktiski apstakli, kas ir kluvusi zinami tiesvedibas gaita (Reglamenta 12. panta
2. punkts).

Administrativas efektivitates noltka ieteicams, ka turpmaki iesniegumi, kas minéti
Saja sadala, neparsniedz 20 lapas (neskaitot pielikumus) A4 formata. Visi juridiskie
argumenti jaieklauj turpmaka iesnieguma galvenaja dala.

Terminu aprékinasana un pagarinasana

44, Terminu aprékinasanas nolika dokumentu neuzskata par iesniegtu, kamér tas nav
sanemts Kanceleja (Reglamenta 10. panta 2. punkts).

45, Noteikumi terminu aprekinasanai ir sikak definéti Reglamenta 23. panta.

46. Péc pamatota iesnieguma AP vai sekretara noteiktos terminus procesa laika var
pagarinat.

47. Pieteikumi termina pagarinajumam ir jaiesniedz labu laiku pirms ta termina
beigam, kuram ladz pagarinajumu. Tas laus attiecigajai pusei ievérot sakotné&jo
terminu gadijuma, ja tas ligumu termina pagarinajumam noraida.

48. Dazus REACH regula un Reglamenta noteiktos terminus, pieméram, tos, kas
paredzéti apelacijas pieteikuma iesniegsanai vai pieteikuma par iestasanos lieta
iesniegSanai, nevar pagarinat.

Valoda

49, Valoda, kura iesniegts apelacijas pieteikums, ir lietas valoda. Lietas valoda ir
jaizmanto rakstveida un mutvardu procesa, ja vien AP péc puses pamatota liguma
nav atlavusi izmantot citu oficialo valodu. Tas attiecas ari uz visiem pielikumiem
(iznemot apliecinoSos dokumentus; sk. 55. punktu turpmak), kuriem pievienojams
tulkojums lietas valoda, ja tas nepiecieSams (Reglamenta 14. panta 2. punkts).

50. Ja apelacijas iesniedzéjs ir Iemuma adresats, par kuru ir iesniegta apelacija, un

apelacijas pieteikums nav iesniegts sa IEmuma valoda, apelacijas iesniedz&jam ir
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51.

jasniedz pieradijums, ka apelacijas valoda ir izmantota agrakos iesniegumos, kuru
rezultata pienemts Iémums (Reglamenta 14. panta 1. punkta otra rindkopa).

Sagatavojot iesniegumus, pusém ir janem véra, ka visi iesniegtie dokumenti tiks
tulkoti anglu valoda, jo ta ir Agentliras darba valoda un to izmanto AP un
Kancelejas locekli ikdienas iekS€ja sazina attieciba uz apelacijam.

Veidlapa visiem iesniegumiem

52.

53.

54.

Visiem iesniegumiem ir jabat parakstitiem, un tajos janorada datums (Reglamenta
10. panta 1. punkts).

Visiem iesniegumiem, ko iesniedz AP, pirmaja lapa janorada Sada informacija:

(a) iesnieguma nosaukums (apelacijas pieteikums, aizstaviba, pieteikums par
iestdsanos, iestasanas raksts, atbildes uz jautajumiem u. tml.);

(b) apelacijas numurs (A-...-...), ja Kanceleja to jau ir pazinojusi, vai, ja tas vél
nav zinams, apstridéta Agentiiras Iemuma numurs un datums;

() iesniegumu iesniedzosSas puses nosaukums un adrese;
(d) ja puse ir iecélusi parstavi, parstavja nosaukums un profesionala adrese;

(e) lai varétu apstiprinat, ka dokumenti (originals, pielikumi un kopijas), kas
iesniegti AP, ir sanemti pilniba, katra iesnieguma pirmaja lappusé janorada
iesniegto lappusu kopéjais skaits (pieméram, “1 no 20");

(f) ja nepiecieSams, skaidra norade par konfidencialitates prasibu, kas
piemérojama konkrétajam iesniegumam un kas ir konkretizéta un
pamatota atseviska pievienotd dokumenta (sk. E sadalu turpmak), ka ari

(9) dokumentu piegades adrese un, ja nepiecieSams, apstiprinajums, ka
dokumentus piegadas pa e-pastu vai citiem sakaru lidzekliem (sk. ari 13.a
punktu ieprieks).

Ja vien puses neiesniedz procesualos dokumentus, izmantojot ieprieks 7. punkta
minéto timekla veidlapu, iepriek§ minéto informaciju sniedz, izmantojot
segveidlapu, kas atrodama Adentiras timekla vietnes AP sadala.

Ta ka Kanceleja visus iesniegumus apstrada elektroniski, pusém 1pasi jaievéro
Sadas prasibas:

(a) katram iesnieguma punktam jabut secigi numurétam;

(b) katrai iesnieguma un pielikumu lappusei (tostarp lapu sadalitajiem) jabuat
secigi numurétai. Ieteicams, ka lapu numeracija atrodas katras lappuse
augséja, labaja start;

(c) iesnieguma originaleksemplara tekstam jaatrodas tikai viena lapas pusé
(t. i., nevis uz abam pusém). Tomér uz abam pusém var izdrukat kopijas,
kas iesniegtas saskana ar 14.-16. punktu;

(d) tekstam jabat viegli salasamam (pieméram, Srifts Verdana 10 vai Times
New Roman 12) un ar pietiekamam rindstarpam un malam, ka ar

(e) dokumenti nedrikst bit sasieti vai sastiprinati, pieméram, ar IImi vai
skavam.


https://echa.europa.eu/about-us/who-we-are/board-of-appeal/appeal-procedure/forms-to-prepare-documentation-for-appeals
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55.

ApliecinoSie dokumenti, pieméram, maksajuma par apelaciju nomaksas
apliecinajums, juridiskas pastavésanas pieradijums, pilnvara rikoties un apelacijas
kopsavilkums, ir jasagrupé kopa un janumuré atseviski. Sos dokumenti neizsniedz
personam, kuras iestajusas lieta un vélak ir pilnvarotas piedalities tiesvediba.

Pielikumi un pieradijumi

56.

57.

58.

59.

60.

Pusém ir jaiesniedz visi dokumenti, kuru izskatiSanu tas vélas tiesvedibas gaita.
AP nav piekluves Adentlrai iesniegtajiem dokumentiem pirms apelacijas
tiesvedibas.

Vienigie dokumenti, kuri ir minéti rakstiska iesnieguma faktiskaja teksta,
pieméram, apelacijas pieteikums vai aizstaviba, un kuri ir nepieciesami, lai
pieraditu vai ilustrétu argumentus, ir jaiesniedz ka pielikumi.

Pusém un personam, kuras iestajas lieta, janodrosina, ka pieradijumi, uz kuriem
balstas, lai pamatotu argumentu, ir skaidri noraditi gan attiecigaja iesnieguma,
gan attiecigajos pielikumos. Izraksti no apjomigiem dokumentiem ir pieejami ar
nosacijumu, ka izraksts nav iznemts no konteksta. Ja nepiecieSams, péc AP
pieprasijuma jaiesniedz viss teksts, no kura ir nemts izraksts.

Atskaitot papildu dokumentus, kas iesniegti kopa ar apelacijas pieteikumu (sk.
55. punktu ieprieks), pielikumi procesualajiem dokumentiem jaizveido lietas
valoda vai japievieno tulkojums Saja valoda. Garu dokumentu gadijuma var
iesniegt attiecigo izrakstu tulkojumus. Tomér AP jebkura laika var pieprasit plasaku
vai pilnigu tulkojumu (Reglamenta 14. panta 2. punkta tresa rindkopa).

Iesniedzot pielikumus, jaizpilda Sadas oficialas prasibas:

(a) pielikumiem jabut viegli lasamiem. Pielikumu nepienem, ja drukas kvalitate
nav piemérota;

(b) pielikumiem jabdt numurétiem (pieméram, 1., 2., 3., 4. pielikums u. tml.);

(c) pieradijumi (dokumenti vai cita veida pieradijumi), uz kuriem balstas lieta,
jabat noraditiem, uzskaititiem un pievienotiem pie iesniegumiem. Katram
iesniegumam (apelacijas pieteikumam, aizstavibai u. tml.) japievieno
Pielikumu saraksts. Pielikumu saraksta jaieklauj katra pielikuma satura
apraksts, kas ir pietiekams, lai pielikumus atskirtu, ka arl

(d) pusém skaidri janorada pielikuma dalas, ko uzskata par budtiskam. Puses
var izmantot pieradijumu sarakstus, ko Saja nolika sagatavojusi Kanceleja.
Pieradijumu saraksta:

- janorada, uz kuriem faktiem vai prasijumiem ir paredzéts attiekties
katram pieradijumam, atsaucoties uz attiecigo teksta fragmentu
iesnieguma;

- jasniedz paskaidrojums, ka Sis pieradijums pamato lGgumu un piedavato
argumentu, ka ari

- janorada teksta fragmenta(-u) preciza atrasanas vieta pieradijuma, ar
kuru paredzéts pamatot attiecigo faktu vai ligumu. Saja nolika puses
var izcelt vai atzimét attiecigo(-as) teksta fragmentu(-us) piedavataja
pieradijuma.

Puses var atrast iepriekSminétas veidlapas (Pielikumu sarakstu un Pieradijumu
sarakstu) Adentiras timekla vietnes AP sadala.



https://echa.europa.eu/regulations/appeals
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61. Pusém jaizvairas iesniegt dokumentus, kuri jau ir iesniegti ka dala no agrakiem
iesniegumiem taja pasa apelacija. Visas atsaucés uz Siem agrakajiem
iesniegumiem skaidri janorada, uz kuru tiesi dalu agrakajos iesniegumos ir
atsauce, ka ari ka un ko ar to pamato.

62. Ja pieradijumus iesniedz péc pirmas apmainas ar rakstveida paskaidrojumiem,
janorada attaisnojums to novélotai sniegsSanai (Reglamenta 12. panta 1. punkts).

Parstavis

63. Ja puse vai persona, kura iestajas lieta, ir iecélusi aréju parstavi, minétajam

parstavim ir jaiesniedz pilnvara rikoties, ko izdevusi parstavéta puse vai persona,
kura iestajas lieta (Reglamenta 9. pants). Par jebkuram izmainam parstaviba ir
nekavéjoties rakstiski japazino Kancelejai.

Apelacijas procesa noltka “parstavis” ir kads, kurs rikojas apelacijas iesniedz&ja
vai personas, kura iestajas lieta, interesés, tacu nav darba néméjs pie apelacijas
iesniedz€ja vai personas, kura iestajas lieta.

Apelacijas pieteikuma pazinojums

64.

65.

66.

67.

Par katru iesniegto apelacijas pieteikumu tiks publicéts pazinojums Adentiras
timekla vietnes AP sadala (Reglamenta 6. panta 6. punkts).

Apelacijas iesniedz€jam pie apelacijas pieteikuma japievieno kopsavilkums par
stridu. Apelacijas iesniedz€ja sagatavoto kopsavilkumu Kanceleja var izmantot, lai
sagatavotu publicéjamo apelacijas pazinojumu.

(a) apelacijas iesniedzéja nosaukums;
(b) apstridétais [émums;
(c) apelacijas iesniedzé&ja prasijums; ka ar

(d) apelacijas galvena pamatojuma kopsavilkums.

Apelacijas iesniedzéjs kopsavilkuma nedrikst ieklaut konfidencialu informaciju.
Pazinojumu par apelacijas pieteikumu publicé péc tam, kad ir izskatiti visi ar
pazinojuma saturu saistitie konfidencialitates pieprasijumi, un tikai péc tam, kad
beidzies REACH regulas 93. panta 1. un 2. punktd minétais 30 dienu termins.

Pazinojuma jo 1pasi ir jasniedz pietiekama informacija par lietu, lai potenciali
ieinteresétas personas varétu iesniegt pieteikumu par iestasanos lieta saskana ar
Reglamenta 8. pantu (sk. ari Fiedalu turpmak). Ja priekSsédétajs saskana ar
REACH regulas 93. panta 2. punktu nolemj, ka apelacija nav pienemama, So
informaciju sniedz pazinojuma.

Apelacijas pieteikuma un citu iesniegumu trikumu novérsana

68.

Ja apelacijas pieteikums neatbilst Reglamenta 6. panta 1. punkta a)-
d) apakspunkta un 2. punkta noteiktajam prasibam, sekretars nosaka sapratigu
terminu, kura apelacijas pieteikumam jaatbilst minétajam prasibam. Sadu terminu
var noteikt tikai vienu reizi (Reglamenta 6. panta 3. punkts).



14.03.2023 11

69. Vélak var izlabot ne visas oficialas prasibas attieciba uz apelacijas pieteikumu,
pieméram, apelacijas nodevas nenomaksasanu. Tadé| apelacijas iesniedz&jiem
Tpasa uzmaniba japievérs savu iesniegumu atbilstibai visam REACH regulas,
Reglamenta un So Praktisko noradijumu prasibam.

70. Ja apelacijas iesniedz€js nespéj nodrosinat apelacijas pieteikuma atbilstibu,
sekretars nosita lietu AP priekSsédétajam IEmuma pienemsanai par apelacijas
pienemamibu (Reglamenta 6. panta 4. punkts).

71. Sekretars var ari pieprasit labot apelacijas pieteikumu vai citu iesniegumu, ja tas
neatbilst Siem Praktiskajiem noradijumiem.

E. KONFIDENCIALITATES PRASIBAS

Apsvérumi pirms konfidencialitates prasibas iesniegsanas

72. Pusém janem veéra, ka konfidencialitates prasibas rada ievérojamu papildu darbu
visam iesaistitajam pusém, tostarp pasai pieprasijuma iesniedz&jai pusei. Tadé|
pusém, kad iesp&jams, sagatavojot iesniegumus, jaizvairas no konfidencialas
informacijas izmantoSanas. Tadé| visiem pieprasijumiem par informacijas
konfidencialu apstradi ir jaaprobezojas tikai ar to, kas ir absoliti nepiecieSams.

73. Procesualas ekonomijas noltka un lai izvairitos no nevajadzigam konfidencialitates
prasibam, pusém jaapzinas, ka:

(a) Adentiras timekla vietné tiek publicéti tikai sadi dokumenti, kas izriet no
AP:

(i) apelacijas pazinojums (Reglamenta 6. panta 6. punkts);

(ii) priekSsédétaja lemums, ar kuru lieta atzita par nepienemamu saskana
ar REACH regulas 93. panta 2. punktu;

(iii) procesuali Iémumi (piemé&ram, IEmumi par pieteikumu par iestasanos
lieta un Iemumi par konfidencialitati); ka ari

(iv) galigais lIémums un |oti Tss galiga Iémuma kopsavilkums plasai
sabiedribai.

Citi apelacijas lieta ieklautie dokumenti nav publiski pieejami;

(b) priekSsédétaja Iémums, kas pienemts saskana ar Reglamenta 6. panta
6. punktu un 21. panta 5. un 6. punktu, ir atSkirigs no visparéjam tiesibam
pieklut dokumentiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2001. gada 30. maija Regulu (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem8. Jo Tipasi
konfidencialitates prasibas novértéjums saskana ar Reglamenta 6. panta
6. punktu un 21. panta 5. un 6. punktu tiek veikts ar citu mérki, jo AP to
veic TpaSa apelacijas procesa konteksta. Tadé| izvértéjamas intereses,
tostarp veids, ka tas tiek Ilidzsvarotas, var atSkirties no jebkura
noveértéjuma saskana ar Regulu (EK) Nr. 1049/2001;

(c) ta ka AP nevar pamatoties uz jautajumiem, kuri nav bijusi izpauzami starp
procesa galvenajam pusém, kopuma konfidenciala attieksme pret Agentiru
vai apelacijas iesniedz€ju nav atlauta;

OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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(d) Reglamenta 6. panta 6. punkta uzskaitita informacija tiek publicéta
apelacijas pazinojuma (Reglamenta 6. panta 6. punkta otra rindkopa); ka
ari

(e) Apelacijas tiesvediba iesniegtie personas dati tiks apstradati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 23. oktobra Regulu (ES)
2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Savienibas iestadés, struktdras, birojos un adgentiiras un par sadu
datu brivu apriti un ar ko atce|l Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu
Nr. 1247/2002/EKS,

Ka iesniegt konfidencialitates prasibu

74.

75.

76.

77.

Konkréts un pamatots pieprasijums konfidencialai attieksmei pret informaciju, kas
ietverta dokumenta, kurs iesniegts saistiba ar AP veikto apelacijas procesu,
jaiesniedz rakstiski dokumenta iesniegSanas bridi (Reglamenta 6. panta 1. punkta
g) apakspunkts un 7. panta 2. punkta d) apaksSpunkts).

Tomér, kad lieta pienem personas, kuras iestajas lieta, pusém Saja posma tiek
sniegta iespéja pieprasit konfidencialitati attieciba uz Sim personam, kuras iestajas
lieta.

Konfidencialitates pieprasijums jaiesniedz atseviska pieteikuma, ko iesniedz kopa
ar galveno iesniegumu. Iesnieguma pirmaja lappusé ari skaidri janorada Sada
pieprasijuma esamiba (sk. ari 53. punkta g) apakspunktu ieprieks).

Pieprasijuma konfidencialai attieksmei pret informaciju jaieklauj:

(a) norade uz informaciju, par kuru pieprasa konfidencialitati, un tas atrasanas
vieta iesnieguma (pieméram, lappuses un rindkopas numurs);

(b) norade, uz kuru un uz ko attiecas pieprasijums (pieméram, pazinojums vai
galigais IEmums);

(c) detalizéts pamatojums, kadé| nepiecieSama konfidenciala attieksme.

Tacu pieteikuma konfidencialai attieksmei nedrikst ietvert nekadu konfidencialu
informaciju, jo pieprasijumu ari var pazinot ikvienai personai, kura iestajas lieta.
Tadél uz attiecigo informaciju janorada ar visparigu aprakstu.

PriekSsédéetajs izlemj, vai konkréto informaciju var uzskatit par konfidencialu,
nemot véra individuala gadijuma visus apstaklus (Reglamenta 6. panta 6. punkts
un 21. panta 5. un 6. punkts)20,

PriekSsédétajs pienem atseviSsku pamatotu [Emumu par konfidencialitates
pieprasijumu tikai tad, ja tas ir nepiecieSams lietas izskatiSanai, jo Tpasi, ja
pieprasito informaciju var bit nepiecieSams izmantot pazinojuma un/vai galigaja
lemuma vai ja puse vai persona, kura iestajusies lieta, iebilst pret
konfidencialitates pieprasijumu

9 0V L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.

10

Konkréti priek3sédétaja Iémumi par konfidencialitates pieprasijumiem ir pieejami Adentiras timek|a vietnes
AP sadala. Sos lemumus var izmantot ka orientieri, apsverot konfidencialitates pieprasijumus.
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Nekonfidencialas iesniegumu versijas

78.

79.

Pusém nav nepiecieSams iesniegt nekonfidencialas versijas, kamér lietd nepienem
personas, kuras iestajas lieta. Puses no Kancelejas sanem informaciju par to, ka
sagatavot un iesniegt nekonfidencialas versijas, ja tas ir nepiecieSams.

Ne AP, ne tas kanceleja neparbauda pusu iesniegtds nekonfidencialas versijas.
Nemot to véra, pusém pasam javienojas par to, kuru informaciju dzést no
iesniegumiem pirms nekonfidencidlu versiju iesniegSanas Kanceleja, lai
nodrosinatu, ka iesniegtas versijas, kas nav konfidencialas, nesatur konfidencialu
informaciju.

F. IESTASANAS LIETA

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Persona, kura vélas iestaties apelacijas procesa un kura spé€j pieradit interesi lietas
iznakuma, var tris nedélu laika kops apelacijas pieteikuma pazinosanas dienas
iesniegt pieteikumu AP, lai iestatos lieta (Reglamenta 8. pants).

Pieteikuma, lai iestatos apelacijas procesa, jaieklauj informacija, kas noradita
Reglamenta 8. panta 4. punkta un 9. panta, un taja jo Ipasi jademonstré interese
par iesniegtas prasibas iznakumu.

Tomeér attieciba uz apelacijam pret [Emumiem par vielu novértéSanu dalibvalsts,
kuras kompetenta iestade ir veikusi vielas izvértéSanu, var iestaties lieta bez
pamatojuma par interesi attieciba uz lietas iznakumu (Reglamenta 8. panta
1. punkta otra rindkopa). Tomér tai jaizpilda citas prasibas, kas noteiktas
Reglamenta 8. panta.

Personam, kuras iestajas lieta, j

janem veéra noradijumi sazinai un iesniegumiem,
kas minéti ieprieks (sk. jo ipasi B

an
un D sadalu).

Pieteikumu par iestasanos lietd Kanceleja nosita pusém ar aicindjumu iesniegt to
apsvérumus, kurus vélas izteikt par So pieteikumu, pirms AP par to pienem
lemumu (Reglamenta 8. panta 4. punkta otra rindkopa).

Ja AP atlauj iestaties lieta, persona, kura iestajusies lieta, sanem katra procesuala
dokumenta kopiju, ko lietas dalibnieki ir iesniegusi Apelaciju padomei attiecigaja
lieta. Konfidenciali materiali vai dokumenti ir izslégti no Sadas sazinas (Reglamenta
8. panta 5. punkts).

Personam, kuras iestajas lieta, janem véra, ka informaciju, kas sanemta apelacijas
tiesvedibas laika, drikst izmantot tikai $& procesa konteksta un to nedrikst
publiskot.

PriekSsédetajs nosaka terminu, kad persona, kura iestajas lieta, var sniegt
iestasanas rakstu. Iestasanas raksta ir jaieklauj informacija, kas noradita
Reglamenta 8. panta 6. punkta.

PriekSsédétajs var aicinat puses iesniegt apsvérumus par ikvienu iesniegto
iestasanas rakstu (Reglamenta 8. panta 6. punkts).

Personai, kura iestajas lieta, janem véra, ka apelacijas iesniedz&js un Agentdra ir
procesa galvenas puses un personas, kura iestajas lieta, loma ir pakartota pamata
procesam (Reglamenta 8. panta 3. punkta otra rindkopa). Personam, kuras
iestajusas lieta, nav tadu pasu procesualo tiesibu ka pamata lietas dalibniekiem.
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Jo Tpasi personas, kuras iestajusas lieta, ne vienmér tiek aicinatas izteikties par
visiem procesualajiem dokumentiem un tam nav tiesibu pieprasit uzklausisanu.

Tapat personas, kuras iestajas lieta, nevar iesniegt jaunus iebildumus, kas mainitu
lietas priekSmetu. Ar iestaSanos lieta drikst atbalstit vai iebilst vienas puses
prasijumam (Reglamenta 8. panta 3. punkta pirma rindkopa).

G. TIESVEDIBAS APTURESANA

89.

90.

91.

92.

93.

94.

P&c puses liguma vai péc savas ierosmes AP péc pusu uzklausiSanas var apturét
tiesvedibu (Reglamenta 25. pants).

Ja AP ir noteikusi terminu tiesvedibas apturéSanai, AP péc pusu uzklausiSanas péc
savas ierosmes vai péc kada lietas dalibnieka liguma var pienemt IEmumu par
tiesvedibas atsaksanu pirms apturésanas beigam.

Tiesvedibas apturéSana stajas spéka diena, kas noradita IEmuma par apturésanu,
vai Sadas norades triikuma gadijuma - sa Ilémuma diena.

Laika, kad tiesvediba ir apturéta, visi procesualie termini tiek atlikti, iznemot
terminu, kas noteikts Reglamenta 8. panta 2. punkta attieciba uz pieteikumu
iestaties lieta.

Ja lemuma par tiesvedibas apturésanu nav noteikts apturésanas ilgums, ta beidzas
diena, kas noradita |lemuma par tiesvedibas atsakSanu, vai Sada noradijuma
trikuma gadijuma - pédéja Iemuma pienemsanas diena.

No dienas, kad péc apturésanas ir atsakta tiesvediba, visus apturétos procesualos
terminus turpina skaitit no minétas atsaksanas dienas, ja vien AP nenolemj citadi.

H. MUTISKA PROCEDURA

Uzklausisanas pieprasijums

95.

96.

AP pazino pusém par procesa rakstveida procediras slégSanu (Reglamenta
12. panta 4. punkts). Valde taja Qaéé pazinojuma var ari noradit, ka ta uzskata,
ka ir nepiecieSama uzklausiSana. Sada gadijuma nepieméro 96. punktu.

Ja kada no pusém uzskata, ka ir nepiecieSama uzklausiSana, tai divu nedélu laika
no dienas, kad pusei sniegts pazinojums par procesa rakstveida dalas slégsSanu,
jaiesniedz pieprasijums (Reglamenta 13. panta 1. punkts). Ja Sis divu nedélu
termins ir pagajis bez sanemta uzklausisanas pieprasijuma, AP var tomér uzskatit,
ka uzklausidana ir nepieciesama. Sada gadijuma puses sanem attiecigu
pazinojumu.

Mutvardu tiesvediba izmantota valoda

97.

98.

UzklausiSsana notiek lietas valoda (Reglamenta 14. panta 2. punkts).

Pieprasijums izmantot kadu no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, kas nav
tiesvedibas valoda, ja iesp&jams, ir jaiesniedz kopa ar uzklausiSanas pieprasijumu
vai laika, kad AP informé attiecigo pusi par uzklausiSanas organizéSanu. Jebkuriem
pieprasijumiem izmantot Eiropas Savienibas oficialo valodu, kas nav lietas valoda,
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ir jabtt pamatotiem. AP lemj par pieprasijuma apmierinasanu péc konsultésanas
ar tiesvedibas pusém (Reglamenta 14. panta 3. punkts).

Uzaicinajumi

99. Uzaicinajumi uz uzklausiSanu tiek pazinoti pusém, visam personam, kas iestajusas
lieta, un jebkurai citai personai, kura ir uzaicinata piedalities sédé. Uzaicinajumos
uz uzklausisanu norada sédes laiku, datumu un vietu, k& ari papildu informaciju,
kas attiecas uz sédes norisi, un jo Tpasi informaciju par pusu Ipasajam prasibam
par sédes norisi.

100. Pazinojums par uzklausiSanu tiks publicéts Adentiras timekla vietnes AP sadala.

Séedes norises vieta

101. Seédes var notikt klatiené vai attalinati, izmantojot videokonferenci vai lidzigu
tehnologiju.

102. Ja séde notiek klatieng, ta notiek Adentiras telpas Helsinkos, Somija. Kanceleja
pusém, personam, kuras iestajusas lieta, ka ari visam citam personam, kuras ir
uzaicinatas piedalities seéde, sniedz papildu informaciju par sédes apmekl&sanu.

Sédes nevar notikt hibrida formata, kad dazi pusu parstavji atrodas Adentiras
telpas un dazi piedalas sédé attalinati. Ja uzklausisana notiek klatieng, visam
pusém un to parstavjiem ir jabGt klatesoSiem viena un taja pasa telpa. Ja
uzklausiSana notiek attalinati, AP, puses un to parstavji piedalas sédé no to
attiecigajam vietam.

Pirms attalinatas uzklausiSanas Kanceleja organizé testéSanas sesiju, lai
parbauditu savienojumus un atrisinatu visus tehniskos jautajumus, kadi varétu
rasties sédes dalibniekiem. Visi pusu parstavji tiek aicinati piedalities testéSanas
sesija, lai veicinatu netraucétu sédes norisi planotaja datuma.

Pusém ir janem véra, ka negaiditas tehniskas problémas, kadas varétu rasties
jebkuram no dalibniekiem uzklausiSanas laika, var ietekmét attalinati rikotas
sédes. Tade€| visiem dalibniekiem tiek Idgta zinama elastiba un pacietiba.

Sédes apmeklésana

103. Séde notiek atklati, iznemot gadijumus, kad AP lemj dal&ji vai pilniba ierobezot
publicitati. Tas jo ipasi var tikt darits, nemot véra konfidencialitati noteiktai
informacijai, kas lietas dalibniekiem un attieciga gadijuma personam, kuras
iestajusas lieta, ir jaapspriez.

104. Nemot véra sédes organizacija iesaistitos resursus un izmaksas, sédes nolikto
datumu var mainit tikai iznémuma gadijuma. Jebkuram $adam pieprasijumam
jabut pienacigi pamatotam, pievienojot attiecigus apliecinoSus dokumentus, un tas
ir jaiesniedz AP, tiklidz puse uzzina par apstakliem, kuru dé| tika iesniegts
pieprasijums.

105. AP darba valoda ir anglu, tacu lietas valoda var bt arl jebkura cita Eiropas
Savienibas oficiala valoda. Ja sédé nepiecieSami mutiskas tulkoSanas pakalpojumi,
puses sanem no Kancelejas pazinojumu apmeklét attalinato sédi vismaz divus
ménesus ieprieks. Ta ka pastav ierobezojumi, kas saistiti ar mutiskas tulkosanas
pakalpojumu organizéSanu, parasti nevar apmierinat prasibas mainit sédes
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datumu. Ja lietas valoda nav anglu valoda, apelacijas iesniedz&js tomeér var
piekrist, ka séde notiek tikai angju valoda.

106. Noradijumi sabiedribas locekliem, kuri vélas apmeklét sédi, tiek publicéti
Adentiras timekla vietnes AP sadala.

I. LEMUMU PUBLICESANA

107. AP galigos Iémumus publicé Adentiras timek|a vietnes AP sadala péc tam, kad ir
informé&tas tiesvedibas galvenas puses (Reglamenta 21. panta 5. punkts).

Galigd Iemuma publicéSanu var ietekmét izrietoSas tehniskas problémas vai
neatrisinati konfidencialitates jautajumi. Adentiras timekla vietnes AP sadala var
atrast sadalu ar AP galigo Iemumu pilniem tekstiem, kuri ir redakcionali mainiti
sakara ar konfidencialitates apsvérumiem.

108. AP var arl izlemt publicét Agentiiras timekla vietnes AP sadala atseviskus citus
procesualos |émumus, kas pienemti apelacijas tiesvedibas laika (pieméram,
[mumus par iestasanos vai konfidencialitati), ka ari galigo [Emumu
kopsavilkumus.

J. PRAKTISKO NORADIJUMU STASANAS SPEKA

109. Sie praktiskie noradijumi tiks publicéti Agentiras timekla vietnes AP sadala. Tie
stajas speka nakamaja diena péc to pienemsanas.
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